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SWEGON CASA PRE.271015

Lue nama kayttod- ja asennusohjeet huolellisesti lapi, varsinkin turvallisuusmaaraykset, ennen

tuotteen asentamista ja kayton aloittamista. Sailyta kayttdohjeet mydhempaa kayttda varten

tai annettavaksi edelleen henkil6lle, jolle luovutat tuotteen. Katkaise virransydttd tuotteeseen
ennen minkaanlaisia puhdistus- tai hoitotoimenpiteita.

Vain valtuutettu henkilosto

Asennuksen, saadon ja kayttdonoton saa
suorittaa vain valtuutettu henkild ja ulostu-
loilma on johdettava pois asianomaisen viran-
omaisen antamien madraysten mukaisesti.

Vaaran valttamiseksi kiintean asennuk-
sen, pistokkeen vaihdon tai muun tyyp-
pisen liitdnnan saa tehda vain sdahkdalan
ammattilainen.

Normit ja vaatimukset

Jotta laitteisto toimisi oikein, tulee noudat-
taa voimassa olevia asennusta, saatéa ja
kayttdonottoa koskevia kansallisia normeja
ja maarayksia.

Osoitteessa www.swegonhomesolutions.

fi 16ytyvassa asiakirjassa (Tyokalut > Etsi PDF
“Suunnitteluohje”) esitetdaan sahkdtehoa,

melua, ilmavirtoja ja kanavistoa koskevat
vaatimukset.

Ulostuloilmaa ei saa johtaa savuhormeihin,
joita kdytetaan savukaasujen poistamiseen
esim. kaasukamiinoista tai takoista, puu- tai
6ljypannuista jne.

Lieden ja tuotteen valisen etdisyyden on ol-
tava vahintaan 40 cm. Kaasulieden osalta
etdisyys kasvatetaan 65 cm:ksi. Liesikuvun
valmistajan suosittelema korkeampi asennus-
korkeus on kuitenkin otettava huomioon.

Riittavasta ilmankierrosta on huolehdittava,

jos tuotetta kadytetaan tilassa, jossa samaan

aikaan kdytetaan muuta kuin sahkdenergiaa
tarvitsevia laitteita. Tallaisia ovat kaasuhella,
kaasukamiina/takka, puu-/6ljypannut jne

Mittaukset ja sahkotyot

Jos sahkdverkossa tehdaan jannitekokeita,
eristysvastusmittauksia tai muita toimenpi-
teitd, jotka voivat aiheuttaa herkkien elek-
tronisten laitteiden vioittumisen, laite taytyy
irrottaa sahkoverkosta.

Vikavirtasuojakytkin

Vikavirtasuojakytkin ei valttamatta toimi
oikein laitteen yhteydessa, koska siina kay-
tettdvat saatd- ja ohjauslaitteet voivat aihe-
uttaa vuotovirtaa. Sdhkdasennuksissa tulee
noudattaa voimassa olevia maarayksia.

Koneen avaaminen

Koneen sisalla ei ole osia, joita kayttdja voisi
huoltaa tai korjata itse. Huollot ja korjauk-
set tulee jattaa huoltomiehen tehtavaksi.
Laitteen kayttoda ei tule jatkaa ennen kuin
vian aiheuttaja on selvitetty ja huoltomies on
huoltanut koneen.

Huoltotoimenpiteet

Kayttdjan toimesta tehtavat huoltotoimen-
piteet rajoittuvat laitteen pintojen ja rasva-
suodattimien puhdistukseen. Myds laitteen
valaisimen voi tarvittaessa vaihtaa itse.

Kaytto

Tuotetta saavat kayttaa 8 vuotta tayttaneet
ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t, joilla
on rajoittunut henkinen tai fyysinen toimin-
takyky, heikentynyt tuntoaisti tai puutteelli-
nen kokemus tai tietamys, jos heille kerro-
taan, kuinka tuotetta on tarkoitus kayttaa.

Lapset eivat saa leikkia tuotteella. Lapset ei-
vat saa puhdistaa tai huoltaa tuotettaa ilman
valvontaa.

Ruokien liekittaminen tuotteen alla on
kielletty.

Tuotteen kasiksi paastavat pinnat voivat
kuumentua ruuanlaiton yhteydessa.

Tulipalon riski kasvaa, jos puhdistusta ei teh-
da suositellun aikataulun mukaisesti.

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.
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Asennusohje

Saato

Ellei keittidssa ole erillista venttiilia perusilmavirralle,
ldppaan tulee asentaa perusilmavaihdon saatéluukku.
Katso saatda varten perusilmavirtakdyrasto.
Liesikuvusta ei suositella otettavaksi perusilmanvaihtoa
jos se ohittaa LTO:n.

Poistoilman ulosjohtamisessa on noudatettava
viranomaisten madarayksia. Liesituuletinta ei saa liittaa
sellaiseen savuhormiin, jota kdytetdan myds muiden
savukaasujen poistoon (esim. puu/6ljylammitin, kaasu/
oljykamina jne.)

Lapallisen asennuskauluksen asennus

Asennuksessa tarvittavat osat toimitetaan liesikuvun
mukana. Lappaakseli (A) sijoitetaan silmukkaan lappa-
kannen alle. Tarkista, ettd muoviosat (B) tulevat peltireu-
nan alle. Kaulus lukittuu paikalleen.

Liesikuvun asennus

Liesikupu voidaan sijoittaa kaappiriviston alle tai

upottaa siihen. Lieden ja kuvun valisen etaisyyden tulee
olla vahintaan 40 cm. Kaasuliedesta etaisyyden tulee
olla vahintdan 65 cm.

Vaihtoehtoisesti kupu voidaan asentaa myds kannattimi-
en avulla, jotka ovat toimituksen mukana.

SWEGON CASA PRE.271015
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Kayttoohje

Asuntokohtaisessa ilmanvaihtojarjestelmassa liesikupu
saataa ilmanvaihtokoneen kayntinopeutta.

Lesikupua kaytetaan ruuanlaiton yhteydessa tarpeenmu-
kaisella nopeudella.

A Valaisin B

Liesikuvun lapan ohjaus painikkeella (A).

Ruoanlaiton yhteydessa ldppa avataan. Lappa sulkeutuu
automaattisesti max. 120 min jalkeen tai kun se sulje-
taan painikkeella (A).

1. painallus

~— 4

2. painallus

7 T4

3. painallus

7 T4

Kiinni Auki 30 min Auki 60 min Auki 120 min

\/

4. painallus

limanvaihtokoneen kdyntinopeuden muuttami-
nen painikkeella (B):

1. painallus

~ T4

2. painallus

~— T4

Poissa Kotona Tehostus

V\/

3. painallus

Tehostus on kdynnissa 60 min kerrallaan. Sen jalkeen
kdyntinopeus palautuu normaalinopeudelle.

Jos liesituulettimen kanssa kdytetaan yhta aikaa jota-
kin muuta kuin sahkdenergiaa kayttavaa laitetta kuten
takkaa, kaminaa, kaasuliettd, puu/éljylammitinta tms.
on riittdvan korvausilman tuonnista huonetilaan huoleh-
dittava.

A Liesikuvun alla ei saa liekittaa ruokaa.

SWEGON CASA PRE.271015

Huolto-ohje

Hoito

Puhdista liesikuvun pinnat kostealla pyyhkeella ja mie-
dolla astianpesuaineella. Al3 kaytd puhdistukseen han-
kausaineita tai liuottimia. Puhdista suodatin normaalissa
kaytdssa noin kaksi kertaa kuukaudessa.

- Irrota suodatin

- Irrota suodattimen osat toisistaan

- Pese rasvasuodatin astianpesukoneessa tai kasin
l&mpimassa pesuvedessa.

- Liesikupu tulee puhdistaa sisdpuolelta muutaman
kerran vuodessa. Puhdista liesikuvun sisapuoli kostealla
pyyhkeelld ja miedolla astianpesuaineella.

- Puhdistuksen lopuksi aseta suodattimen osat
paikoilleen niin, etta ne lukkiutuvat.

Huolehdi liesikuvun sadnnoéllisestd puhdistuksesta.
Mikali siita ei huolehdita, saattaa sinne keraantynyt
rasva aiheuttaa palovaaran.

Loisteputken vaihto

Irrota loisteputken lasi tydntamalla lukitusnastoja etu-
osaan pain. Talldin loisteputki on helposti vaihdettavissa.
(loisteputken kanta 2G7).

Mikali laite ei toimi

Tarkista, ettd sulake on ehja. Kokeile valaisinta ja tarvit-
taessa vaihda se. Mikali lapan ohjaus tai puhallinnope-
uksien vaihtaminen ei toimi, ota yhteys huoltoon.

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.
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Tekniset tiedot

Leveys: 50 ja 60 cm
Sahkaliitanta: 230 V~maadoitettu pistotulppa
Valaistus: Loisteputki 11 W,
2G7-kanta
Mitat
3125 ol
S I:I/ 3
Il — —
498, 598 2
3;’;: i REE

180

99
400/650 L

190

511
480

SWEGON CASA PRE.271015
limavirtojen saato

Huom!

Toimitettaessa perusilmavirran aukko on kiinni (kuva 1).

Perusilmavirta-aukko
kiinni

Kuva 1

Jos halutaan kayttaa perusilmavirtaa liesikuvusta,
ldppaan asennetaan saatdosa (kuva 2). Perusilmavirta
saadetaan halutuksi sdatdosan avulla (perusilmavirran
kdyra s.6)

Portaittain toimiva
sdatéosa

Paine-eromittaus.
Asenna letku
kauluksessa olevaan
mittauspisteeseen.

LN

Kuva 2 —

Tehostus = lappa taysin auki (kuva 3).

Kuva 3

Jos ilmavirta on liian suuri tehostuksen yhteydessa,
kaytetadn tehostetun ilmavirran saatdosaa (kuva 4).
Saatoosan avulla voidaan pienentaa ilmavirtaa tehostuk-
sen yhteydessa. Tehostettua ilmavirtaa voidaan saataa
leikkaamalla saatdosan aukkoa suuremaksi (tehostetun
ilmavirran kayra s.6).

Sdétéosa tehostetulle ilmavirralle

6 www.swegonhomesolutions. fi

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.
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Classic PRE -liesikuvun saatokayrat

Liesikuvun perusilmavirran saaté
| Tehostus

=lappa auki
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Oikeudet muutoksiin pidatetaan. www.swegonhomesolutions. fi 7



Ohjauspaneeli
—nnn T _Tl Tl nnan_
1 —
A losteputi T 5
1
1
I 1
Sytytin :
1
1

230 V,10 A

SWEGON CASA PRE.271015

A

(=]

Premium-kupu

- Kotona - Poissa - kytkin

DDC (kaukovalvonta)

O] :
& :
| _Lppamoottori . N
Esimerkkikytkenta
Premium saadin
Modulaarikaapeli Modulaarikaapeli
— P P
- Kotona - Poissa - Tehostus
- Viikko/vuorokausikello
- Takkakytkin
- Halytys
2x05R24V)
| L _J
W80 EC o
W100 EC E.g.6x0.5
W130 EC
W230 EC
R85 EC - Hata seis
R120 EC

& Sahkokytkennan saa suorittaa vain val-
tuutettu sahkoasentaja.

- Tilatieto/puhaltimet
- Tilatieto/lampotila

8
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Premium-liesikuvun muita kayttémahdollisuuksia

Premium-liesikuvun lapan ohjaus erillisella
katkaisimella.
° Ldppd pysyy auki kytkimen koskettimen ollessa kiinni

Jja ohittaa kuvun ndppdimet. Kaikki Idpdn ohjausta ilmai-
sevat led-valot palavat kuvun ndyttépaneelissa.

——= |
; 2x0,5
 I—

O [eXeXeoXoXe) /

- -
- -

Mahdollisuus ldpédn ulkoiseen ohjaukseen. palvelutalo-
konsepti.

SWEGON CASA PRE.271015

ILVA -muuntajayksikkd

Ohjauspaneeli
nnn T_Tl I _nnn_
1 — ) )
Asuntokohtaisen tuloilmakanavan
U , saatopellin ohjaus keskitetysséa

1 Loisteputki ! jarjestelmassa
\ 1
1 Sytytin E

Lépén kiinni/auki A

tieto muihin
jarjestelmiin

& Sdhkokytkennan saa suorittaa vain val-
tuutettu sahkoasentaja.

Kytkin tai ajastinkytkin

270/270M/430

esim. tehostustieto kun
ldppa aukeaa

CASA Roof

esim. 2-nopeuskayttd

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.
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Premium-liesikuvun muita ohjausmahdollisuuksia

Liesikupua voidaan kayttaa pelkastaan lapan kiinni/auki
-toiminnolla ilman puhallinnopeuksien valintatoimintoa
esim. yhteispoistojarjestelmassa.

Puhallinnopeuksien poisto

A Valaisin B

Paina lapanohjaus painiketta (A) ja kdyntinopeuden
painiketta (B) samanaikaisesti 5 sekuntia.

Kun puhallinnopeuksien poisto on onnistunut “poissa”
-nopeuden led vilkkuu noin 3 sekunnin ajan.

Jos puhallinnopeuksien ohjaus halutaan saada takaisin,
painetaan ldpanohjauksen ja kdyntinopeuden painik-
keita samanaikaisesti 5 sekunnin ajan. Puhallinnopeuk-
sien kdyttdonotosta ilmaisee "“Tehostusnopeuden” led
vilkkumalla noin 3 sekunnin ajan.

SWEGON CASA PRE.271015
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Takuuehdot

TAKUUNANTAJA
Swegon ILTO Oy
Asessorinkatu 10, 20780 KAARINA.

TAKUUAIKA

Tuotteelle myénnetaan kahden (2) vuoden takuu ostopaivasta alkaen.

TAKUUN SISALTO

Takuuseen sisaltyvat takuuaikana valmistajalle ilmoitettujen, takuunantajan tai takuunantajan valtuuttaman toteamat rakenne-, valmistus- ja raaka-
aineviat seka tallaisten vikojen itse tuotteelle aiheuttamat viat. Mainitut viat korjataan saattamalla tuote toimintakuntoon.

TAKUUVASTUUN YLEISET RAJOITUKSET

Takuunantajan vastuu on rajoitettu ndiden takuuehtojen mukaisesti eika takuu siten kata esine- tai henkilévahinkoja. Naihin takuuehtoihin sisaltymat-
témat suulliset lupaukset eivat sido takuunantajaa.

TAKUUVASTUUN RAJOITUKSET

Tama takuu on annettu edellyttden, etta tuotetta kaytetaan normaalissa kdytdssa tai niihin verrattavissa olosuhteissa siihen tarkoitettuun kayttoon
noudattaen kayttoohjeita huolellisesti.

Takuuseen eivat sisally viat, jotka ovat aiheutuneet:

- tuotteen kuljetuksesta

- tuotteen kayttdjan huolimattomuudesta tai tuotteen ylikuormituksesta

- asennusohjeiden, kayttdohjeiden, huollon tai hoidon laiminlyénnista

- virheellisesta tuotteen asennuksesta tai sijoituksesta kayttopaikalle

- takuuantajasta riippumattomista olosuhteista kuten ylisuurista jannitevaihteluista, ukkosesta ja tulipalosta tai muista vahinkotapauksista
- muiden kuin takuuantajan valtuuttamien suorittamista korjauksista, huolloista tai rakennemuutoksista

- takuuseen ei sisally mydskaan tuotteen toiminnan kannalta merkityksettdmien vikojen kuten pintanaarmujen korjaaminen.

- Osat, joiden rikkoutumisvaara kasittelyn tai luonnollisen kulumisen vuoksi on normaalia suurempi, kuten lamput, lasi-, posliini-, paperi- ja muoviosat
seka sulakkeet, eivat kuulu takuuseen.

- Takuuseen eivat sisélly tuotteen normaalit kayttdohjeessa esitetyt saadot, kayton opastus, hoito, huolto ja puhdistustoimenpiteet eika sellaiset tehta-
vat, jotka aiheutuvat varo- tai asennusmaaraysten laiminlydnneista tai naiden selvittelyista.

TAKUUAIKAISET VELOITUKSET

Valtuutettu huolto ei veloita asiakkaalta takuuna korjatuista tai vaihdetuista osista, korjaustydsta, tuotteen korjaamisesta johtuvista tarpeellisista
kuljetuksista ja matkakustannuksista.

Talloin kuitenkin edellytetaan, etta:
- vialliset osat luovutetaan valtuutetulle huoltajalle

- korjaukseen ryhdytdan ja ty6 suoritetaan normaalina tydaikana. Kiireellisemmin tai muuna kuin normaali tydaikana suoritetuista korjauksista on
valtuutettu huoltaja oikeutettu veloittamaan lisékustannuksia. Mahdolliset terveydellista vaaraa ja huomattavaa taloudellista vahinkoa aiheuttavat
viat korjataan kuitenkin valittémasti ilman lisaveloituksia.

- tuotteen korjaamiseksi tai viallisen osan vaihtamiseksi voidaan kayttaa huoltoautoa tai tavanomaisen aikataulun mukaan liikkennoivaa yleista kulku-
neuvoa (yleiseksi kulkuneuvoksi ei kuitenkaan katsota vesi-, ilma-, eikd lumikulkuneuvoa).

- kiinteasti kayttopaikalle asennetun tuotteen irrottamis- ja asennuskustannukset eivat ole tavanomaisista poikkeavia.

TOIMENPITEET VIAN ILMETESSA

Vian ilmetessa takuuaikana on asiakkaan tasta viipymatta ilmoitettava valmistajalle tai valtuutetulle huollolle. Tall6in on ilmoitettava mista tuotteesta
(tuotemalli, tyyppimerkinta takuukortista tai arvokilvestd, sarjanumero) on kyse, vian laatu mahdollisimman tarkasti seka olosuhteet, joissa vika on
syntynyt. Laitteen vian ympadristdon aiheuttamien lisdvaurioiden syntyminen on heti pysaytettava. Takuun edellytyksena on valmistajan tai valmistajan
edustajan paaseminen toteamaan vauriot ennen korjauksia, joita valmistajalta takuuna vaaditaan. Takuukorjauksen edellytys on myos, etta asiakas
pystyy luotettavasti osoittamaan takuun olevan voimassa (= ostokuitti). Takuuajan paattymisen jalkeen ei vetoaminen takuuaikaiseen ilmoitukseen ole
pateva, ellei sita ole tehty kirjallisesti.

EKOLOGISEN SUUNNITTELUN DIREKTIIVI
Tuote tayttaa ekologisen suunnittelun direktiivin 66/2014 vaatimukset ja on testattu sen mukaisesti.

Oikeudet muutoksiin pidatetaan. www.swegonhomesolutions. fi 11
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Lds noga igenom denna bruks- och monteringsanvisning, i synnerhet sakerhetsforeskrifterna,
innan du installerar och bérjar anvéanda produkten. Spara bruksanvisningen fér senare anvand-
ning eller till den som eventuellt dvertar produkten efter dig. Gor produkten strémlds innan all

form av rengéring och skotsel.

Endast behorig personal

Installation, installning och drifttagning far
endast utforas av behorig personal och av-
ledning av utblasningsluften skall utféras i
enlighet med foreskrifter utfardade av be-
rord myndighet.

For att undvika att fara uppstar ska fast

installation, utbyte av sladdstall eller an-
nan typ av anslutning utféras av behorig
fackman.

Normer och krav

For att utrustningen ska fungera korrekt
ska gallande nationella normer och bestam-
melser avseende installation, installning och
drifttagning foljas.

Pa adressen www.swegonhomesolutions.se
finns "Projekteringsanvisning for ventila-
tion”, dar kraven avseende elektrisk effekt,

ljud, luftfldden och kanalsystem presenteras.

Utblasningsluften far inte ledas in i rokkanal
som anvands for avledning av rékgaser fran
t ex gas- eller braskaminer, ved- eller olje-
pannor etc.

Avstandet mellan spis och produkt maste
vara minst 40 cm. Vid gasspis 6kas avstan-
det till 65 cm. Om hoégre monteringshdjd
rekommenderas av gasspisens tillverkare ska
hansyn tas till detta.

Tillrackligt med luft maste tillféras rummet
nar produkten anvands samtidigt med pro-
dukter som anvander annan energi an el-
energi, t ex gasspis, gas- eller braskaminer,
ved- eller oljepannor etc.

Matning och elarbeten

Om man utfér spanningsprov, isolationsre-
sistansmatningar eller andra atgarder som
kan orsaka att kanslig elektronisk utrust-
ning skadas, ska spiskapan franskiljas fran
elnatet.

Jordfelsbrytare

Det ar inte sakert att en jordfelsbrytare fung-
erar felfritt i kombination med aggregatet,
eftersom aggregatets regler- och styrutrust-
ningar kan orsaka lackstrommar. Gallande
bestammelser ska foljas nar elinstallationen
genomfors.

Oppning av enhet

Innanfor enhet finns det inga delar som
anvandaren kan underhalla sjalv. Service av
dessa delar ska Gverlamnas till serviceperso-
nal. Aggregatet far inte startas pa nytt innan
orsaken till felet har konstaterats och servi-
cepersonal har gjort service pa aggregatet.

Serviceatgarder

De serviceatgdrder som anvandaren kan
utfora sjalv begransas till rengéring av spis-
kapans ytor och fettfiltren. Vid behov kan
lampan ocksa utbyta sjalv.

anvandning

Produkten kan anvandas av barn fran 8 ar
och personer med nedsatt mental, sensorisk
eller fysisk formaga, eller brist a erfarenhet
och kunskap, om de informeras om hur
produkten ar avsedd att anvandas.

Barn skall inte leka med produkten.
Rengéring och underhall av produkten skall
inte utféras av barn utan tillsyn.

Att flambera under produkten ar inte
tillatet.

Atkomliga delar av produkten kan bli heta i
samband med matlagning.

Risken fér brandspridning 6kar om inte ren-
goring sker sa ofta som anges.

12
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Monteringsanvisning

Instdllning

Om ingen separat ventilation for grundfléde finns i
koket ska en justerlucka monteras i spjallet. Vid injuste-
ring se diagram for injustering av grundflode.

Franluften fran koket bor inte tas via spiskapan, efter-
som detta luftflode passerar forbi varmevaxlaren.

Avledning av franluft ska folja myndigheternas bestam-
melser. Spiskdpan inte anslutas till en rékgaskanal, som
ocksa anvands for avldgsnande av andra rokgaser (t.ex.
fran ved-/oljebrannare, gas-/oljekamin osv.)

Montering av anslutningsstos med spjall

Anslutningsstosen levereras tillsammans med spiska-
pan. Spjallaxeln (A) placeras i 6glan under spjallocket.
Kontrollera att klackarna (B) kommer pa plats under
platkanten. Stosen snapper fast.

Spiskapans montering

Avstandet mellan spis och kdpa maste vara minst 40 cm.
Vid gasspis dkas avstandet till 65 cm. Om hdégre monte-
ringshéjd rekommenderas av gasspisens tillverkare ska
hansyn tas till detta. Spiskapan kan monteras under en
skaprad eller fallas in i skapraden.

Alternativt kan spiskapan ocksa monteras med hjalp av
konsoler som medfoljer leveransen.

Ratten till andringar forbehalles. www.swegonhomesolutions.se 13
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Anvandning

Spiskapan anvands for att styra hastigheten pa bosta-
dens vetilationsaggregat.

Vid matlagning 6ppnas spjallet och flakten stalls in pa
onskad hastighet anpassad till typ av matlagning.

SES

A Belysning B

Styrning av spiskapans spjall med tryckknapp (A).

Spjallet 6ppnas i samband med matlagning. Spjallet
stangs automatiskt efter max. 120 minuter eller nar det
stangs med tryckknapp (A).

1:a tryckningen 2:a tryckningen  3:e tryckningen

e e

Stangt  Oppet 30 min Oppet 60 min Oppet 120 min

\/

4:e tryckningen

Andring av ventilationsaggregatets drifthastighet
med tryckknapp (B):

1:a tryckningen

~ T4

2:a tryckningen

7 T4

Borta Hemma Forcering

V\_/

3:e tryckningen

Forceringsfunktionen kérs 60 min. at gangen. Darefter
atergar drifthastigheten till normalhastighet.

Om spisflakten anvénds samtidigt som nagon annan

utrustning som inte drivs med elenergi, sdsom en &ppen

spis, kamin, gashall, ved-/oljebrénnare e.d., maste man
se till att tillrackligt med luft tillférs rummet.

A Matratter far inte flamberas under
spiskapan.

SWEGON CASA PRE.271015

Underhallsanvisning

Skotsel

Rengor spiskapans ytor med en fuktig trasa och milt
diskmedel. Anvand inga slipande rengéringsmedel eller
|6sningar fér rengdringen. Rengor filtret vid i normal
anvandning cirka tva ganger per manad.

- Lossa filtret

- Lossa filterdelarna fran varandra

- Diska fettfiltret i diskmaskin eller for hand i varmt vat-
ten med diskmedel.

- Spiskapan bor rengbéras invandigt nagra ganger om
aret. Rengor spiskapans insida med en fuktig trasa och
milt diskmedel.

- Efter reng6ringen, satt tilloaka filterdelarna "pa sina
platser sa att de lases fast.

Se till att spiskapan rengérs regelbundet.
Om detta inte gors, kan fettet som samlas i filtret utgora
en brandrisk.

Byte av lysror

Lossa glaset under lysréret genom att trycka lasklack-
arna mot den framre delen. Da blir lysroret lattillgangligt
for byte (lysrorets sockel 2G7).

Om spiskapan inte fungerar

Kontrollera att sékringen ar hel. Prova lysréret, byt vid
behov. Om styrningen av spjallet eller flakthastigheterna
inte fungerar, kontakta serviceforetaget.

14 www.swegonhomesolutions.se
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Tekniska data

Bredd: 50 eller 60 cm
Elanslutning: 230 V~ via jordad stickpropp
Belysning: Lysror 11 W,
2G7-sockel
Mattuppgifter
2125 ol
Q ) I:I/ 3
Vi
498, 598 =
 ENMETS PREE
 rn—

180

99
400/650 L

190

511
480

SWEGON CASA PRE.271015

Instdllning av luftfloden
Obs!

Spiskapan levereras utan dppning for grundflode
(bild 1).

Oppningen for

d grundluftfiéde
- 1 stdngd med tétslu-
tande lock.
Bild 1

Om man vill anvanda grundluftfléde fran spiskapan,
satter man in den justerbara luckan (bild 2) i spjallet.
Justera luckan i 6nskat lage. Vid injustering se diagram
for grundflode sidan 14.

Maétuttag. Vid injus-
tering mdts trycket -~
vid métuttaget, se F

sidan 14. \ -
A et

Bild 2 —~—

Justerbar lucka.

Forcering = spjallet helt 6ppet (bild 3).

Bild 3

Om luftflodet ar for stort vid forcering, anvands stryp-
bricka for forcerat luftflode (bild 4). Luftflodet vid for-
cering kan minskas med strypbrickan. Skar ut lampligt
antal ringar i strypbrickan, se diagram for forceringsflo-
de, sidan 14. Se till sa att styrsparet pa brickan hamnar i
ratt lage nar den satts tillbaka.

Strypbricka fér forcerat luftfléde

Bild 4

Ratten till andringar forbehalles.
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Injusteringsdiagram for spiskapa Classic PRE

Installning av spiskapans grundluftflode

Tryckdifferens (Pa)

FHY
EHH]

S0

AH

3

204

Forcering

I£J4'4':-.‘3‘.|1DIII!| \
FAly;

20 35

Lpa = A-viktad ljudtrycksniva (10 m2 absorption)

Forcerat luftflode med justerbar lucka

Tryckdifferens (Pa)

700
600

500

400

300

200

100
90
80
70

60

50
45
40

35
30

25

20

I 35404550 G0 A0 S0 40100 E 200

Lwa = A-viktad ljudtrycksniva (1 pW)

—_—Ww

Lpa =40

L Lya = 44

Loa=35

A
4

LA =39

Lya=34

/

Luftflode I/s

10

20

30

40

50 60 70 80 90 100 150 200

Lpa = A-viktad ljudtrycksniva (10 m2 absorption)

Lwa = A-viktad ljudtrycksnivé (1 pw)

= spjallet dppet

Luftflode I/s

SWEGON CASA PRE.271015
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Kontrollpanel

Tandare

)

Motor

[ [0 o

S
S
L _Spidlimotor ...
Exempelschema
Premium kontrollpanel 230V,10 A
Modularkabel Modularkabel [~
= =
- Hemma - Borta - Forcering
- Vecko-/dygnsur Premium spiskapa
- Brasomkopplare
- Larm
2x0.5(24V) T~ 71 Omkopplare Hemma-Borta.
i L _J

W80 EC —

W100 EC E.g.6x0.5

W130 EC

W230 EC DDC (fjarrovervakning)

R85 EC - Nodstopp

R120 EC - Status/flaktar

- Status/temperatur

A Elanslutningen far endast utféras av en
behorig elinstallator.

SWEGON CASA PRE.271015

Ratten till andringar forbehalles.
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Andra anvandningsmajligheter for Premium spiskapor
Styrning av Premium-spiskapans spjall med

separat tryckknapp.

° Spjallet haller sig 8ppet nar kontakten ar insatt och
spiskapans knappar forbikopplas. Alla lysdioder pa indi-
keringspanelen fér indikering av spjallstyrning lyser.

; 2x0,5
—1

D [eXoXeXeoXo) /

-
- -

Mdjlighet att styra spjéllet utifran, servicehuskoncept.

Kontrollpanel

SWEGON CASA PRE.271015

—nnn Tl _Tl_Tl.nnn_
—

1 Tandare

==

5| Motor

[eYeYelelele]
N

Styrning av lagenhetsspecifikt
reglerspjall i tilluftskanal i centrali-
serat system

g

ILVA transformatorenhet

onetspal [T
oppet spjall till :

évrig utrustning t.ex.‘dnft med tva
hastigheter

270/270M/430

Spjallmotor

& Elanslutningen far endast utforas av en
behorig elinstallator.

t.ex. forceringssignal nar
spjallet dppnar

Brytare eller timer

18 www.swegonhomesolutions.se
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Andra styrmojligheter for Premium spiskapor
Spiskapans stangnings-/dppningsfunktion kan anvan-

das utan att valja flakthastigheter, t.ex. i centraliserade
system.

Inaktivering av flakthastigheter

A Belysning B

Tryck in knapparna for spjallstyrning (A) och drifthastig-
het (B) samtidigt under 5 sekunder.

Nar inaktiveringen av flakthastigheterna har lyckats,
blinkar lysdioden for Borta-hastighet under cirka 3 sek-
under.

Om man vill aktivera styrningen av flakthastigheterna
pa nytt, trycker man in knapparna for spjallstyrning och
drifthastighet samtidigt under 5 sekunder. Att flakthas-
tigheterna har aktiverats indikeras av att lysdioden for
Forcering-hastighet blinkar under cirka 3 sekunder.

SWEGON CASA PRE.271015

Ratten till andringar forbehalles.
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Garantivillkor

GARANTIGIVARE
Swegon ILTO Oy
Asessorinkatu 10, 20780 S:t KARINS.

GARANTITID

Produkten har tva (2) ars garanti raknat fran inkdpsdagen.

GARANTINS OMFATTNING

Garantin omfattar under garantitiden uppkomna fel som anmalts till tillverkaren eller konstaterats av garantigivaren eller garantigivarens foretradare,
och som avser konstruktions-, tillverknings- eller materialfel samt foljdfel som uppkommit pa sjélva produkten. De ovanndmnda felen atgardas genom
att produkten gérs funktionsduglig.

ALLMANNA GARANTIBEGRANSNINGAR

Garantigivarens ansvar ar begransat enligt dessa garantivillkor och garantin tacker inte egendoms- eller personskador. Muntliga l6ften utover detta
garantiavtal &r inte bindande foér garantigivaren.

BEGRANSNINGAR | GARANTIANSVAR

Denna garanti ges under forutsattning att produkten anvénds pa normalt sétt eller under jamférbara omstandigheter for avsett andamal, och att
anvisningarna for anvandning foljts.

Garantin omfattar inte fel som orsakats av:

- transport av produkten

- vardslés anvandning eller 6verbelastning av produkten

- underlatenhet att folja anvisningar gallande installation, drift, underhall och skotsel

- felaktig installation av produkten eller felaktig placering pa platsen

- omstandigheter som inte beror pd garantigivaren, sdsom for stora spanningsvariationer, dsknedslag och brand eller andra olycksfall
- reparationer, underhall eller konstruktionsandringar som gjorts av icke auktoriserad part

- garantin omfattar inte heller ur funktionssynpunkt betydelselsa fel, t ex repor pa ytan.

- Delar som genom hantering eller normalt slitage &r utsatta for storre felrisk an normalt, till exempel lampor, glas- , porslins-, pappers- och plastdelar
samt sakringar, omfattas inte av garantin.

- Garantin omfattar inte installningar, information om anvandning, skotsel, service eller rengéring som normalt beskrivs i anvisningarna for anvand-
ning eller arbeten som orsakas av att anvandaren undanlatit att beakta varnings- eller installationsanvisningar, eller utredning av sadant.

DEBITERINGAR UNDER GARANTITIDEN

Den auktoriserade servicepartnern debiterar inte kunden for reparationer, utbytta delar, reparationsarbeten, for reparationen nédvandiga transporter
eller resekostnader som faller inom garantin.

Detta forutsatter dock att:
- de defekta delarna 6verldmnas till den auktoriserade servicepartnern

- att reparationen pabdrjas och arbetet utférs under normal arbetstid. For bradskande reparationer, eller reparationer som utfors utanfér normal
arbetstid, har den auktoriserade servicepartnern ratt att debitera extra kostnader. Om felen kan utgora risk for halsa eller avsevdrda ekonomiska
skador repareras dock felen omedelbart utan extra debitering.

- att man for reparation av produkten eller utbyte av felaktiga delar kan anvanda servicebil eller allmanna trafikmedel som gar enligt tidtabell (som
allmanna trafikmedel betraktas inte batar, flygplan eller snéfordon).

- att demonterings- och monteringskostnader for utrustning som &r fast monterad pa anvandningsplatsen inte kan anses vara onormala.

ATGARDER NAR FEL UPPTACKS

Nér ett fel upptacks ska kunden utan dréjsmal anmala det till tillverkaren eller till auktoriserad servicepartner. Ange vilken produkt (produktmodell,
typbeteckning i garantikortet eller pa typskylten, serienummer) det géller, felets typ sa noggrant som mgjligt, samt de omstandigheter under vilket
felet uppstatt. Om det finns risk for att felet orsakar foljdskador i miljon, ska det stoppas omedelbart. En férutsattning for att garantin ska galla ar att
tillverkaren eller tillverkarens representant fore reparation far tillfalle att besiktiga de fel som anges i garantianspraket. En forutsattning for garantire-
paration &r ocksa att kunden pa ett tillfredstallande satt kan visa att garantin ar giltig (= ink6pskvitto). Efter att garantitiden gatt ut ar garantiansprak,
som inte gjorts skriftligen fore garantitidens utgang, inte giltiga.

EKODESIGNDIREKTIV
Produkten uppfyller och ar testad i enlighet med ekodesigndirektiv 66/2014.

20 www.swegonhomesolutions.se Rétten till andringar forbehalles.
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Les n@ye gjennom denne bruksog monteringsveiledningen og spesielt sikkerhetsforskriftene
for du installerer og begynner a bruke produktet. Lagre bruksveiledningen for senere bruk eller
til den som eventuelt overtar produktet etter deg. Gjar produktet stremigst far all form for

rengjering og pleie.

Kun godkjent personell

Installasjon, innstilling og igangkjgring skal
kun utfgres av godkjent personell og avled-
ning av utblasningsluften ma utfgres i sam-
svar med gjeldende offentlige forskrifter.

For & unnga at det oppstar fare skal fast
installasjon, utskifting av kabel eller annen
type tilkobling utfgres av en fagperson.

Normer og krav

For at utstyret skal fungere riktig, ma gjel-
dende nasjonale normer og bestemmelser
om installasjon, innstilling og igangkjaring
falges.

P& www.swegonhomesolutions.no finnes
dokumentet " Prosjekteringsanvisning for
ventilasjon”, hvor kravene til elektrisk effekt,
lyd, luftmengde og kanalsystem presenteres.

Utblasningsluften kan ikke ledes inn i rayk-
kanaler som blir brukt til & avlede raykgas-
ser fra f.eks. gasskaminer, peiser, vedovner,
oljekjeler, osv.

Det ma vaere minst 40 cm mellom komfy-
ren og produktet. Er det en gasskomfyr, ma
avstanden gkes til 65 cm. Hvis produsenten
av gasskomfyren anbefaler en hayere mon-
teringshgyde, ma du ta hensyn til dette.

Rommet ma ha tilstrekkelig lufttilfgrsel nar
avtrekkshetten er i bruk samtidig med pro-
dukter som bruker annen energi enn strgm,
f.eks. gasskomfyrer, gasskaminer, peiser,
vedovner, oljekjeler osv.

Maling og elektriske arbeider

Ved utfgring av spenningstester, isolasjons-
resistansmalinger eller andre tiltak som kan
fare til at falsomt elektronisk utstyr skades,
skal kjgkkenhetten kobles fra stramnettet.

Jordfeilbryter

Det er ikke sikkert at en jordfeilbryter fun-
gerer feilfritt i kombinasjon med aggregatet,
fordi aggregatets regulerings- og styrings-
utstyr kan forarsake lekkasjestrammer.
Gjeldende bestemmelser skal fglges nar den
elektriske installasjonen gjennomfares.

Apning av enheten

Innenfor enheten er det ingen deler som
brukeren kan vedlikeholde selv. Service pa
disse delene skal overlates til serviceperso-
nale. Aggregatet ma ikke startes pa nytt far
arsaken til feilen er fastslatt, og serviceper-
sonalet har utfert service pa det.

Servicetiltak

Servicetiltakene som brukeren selv kan utfg-
re, begrenser seg til rengjgring av kjokken-
hettens overflater og fettfiltre.

Bruk

Produktet kan brukes av barn fra atte ar og
personer med nedsatt mental, sensorisk eller
fysisk evne eller som mangler erfaring og
kunnskap hvis de informeres om hvordan
produktet er tenkt a bli brukt.

Barn skal ikke leke med produktet.
Rengjering og vedlikehold av produktet skal
ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Det er ikke tillatt & flambere under
avtrekkshetten.

Lett tilgjengelige deler av produktet kan bli
varme i forbindelse med matlagning.

Faren for brannspredning gker hvis ikke avt-
rekkshetten blir rengjort sa ofte som anagitt.

SWEGON CASA PRE.271015

Med forbehold om endringer.
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Monteringsanvisning

Innstilling

Hvis kjgkkenet ikke har separat avtrekksventil for grunn-
luftmengden, skal en innstillingsplate for grunnventila-
sjonen monteres pa spjeldet. For innstilling se kurvene
for grunnluftmengde.

Avtrekksluften fra kjgkkenet ber ikke tas via kjgkkenhet-
ten, siden denne luften passerer forbi varmeveksleren.

Ved avledning av avtrekksluft skal myndighetenes
bestemmelser fglges. En kjakkenvifte skal ikke kobles til
en raykgasskanal som ogsa brukes til utslipp av andre
raykgasser (f.eks. fra ved-/oljebrenner eller gass-/oljeka-
min).

Montering av monteringskrage med spjeld

Delene som trengs til monteringen, leveres sammen
med kjokkenhetten. Spjeldakselen (A) plasseres i lgkken
under spjeldlokket. Kontroller at plastdelene (B) kommer
pa plass under platekanten. Kragen lases pa plass.

Montering av kjokkenhetten

Kjgkkenhetten kan monteres under en skaprekke eller
felles inn i skaprekken. Avstanden mellom komfyr og
kjgkkenhette skal vaere minst 40 cm. Over en gasskom-
fyr skal avstanden veere minst 65 cm.

Alternativt kan kjgkkenhetten ogsd monteres ved hjelp
av fester som fglger med.

SWEGON CASA PRE.271015
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Bruk

| det boligspesifikke ventilasjonssystemet regulerer kjak-
kenhetten ventilasjonsaggregatets driftshastighet.

Kjgkkenhetten benyttes i forbindelse med matlaging og
kjgres med den hastigheten som situasjonen krever.

A Belysning B
Styring av kjokkenhettens spjeld med trykknapp
(A).

Spjeldet adpnes i forbindelse med matlaging. Spjeldet
lukkes automatisk etter maks. 120 minutter eller nar det
stenges med trykknapp (A).

Andre trykk
m

Farste trykk
m

Tredje trykk
m

Stengt  Apent 30 minApent 60 min.Apent 120 min.

V\_/

Fjerde trykk

Endring av ventilasjonsaggregatets driftshastig-
het med trykknapp (B):

Forste trykk
/_N

Andre trykk
/_\

Borte Hjemme Forsering

V\_/

Tredje trykk

Forseringsfunksjonen kjgres i 60 min. om gangen. Der-
etter gar driftshastigheten tilbake til normal hastighet.

Hvis kjakkenviften brukes samtidig med annet utstyr
som ikke er strgmdrevet, for eksempel dpen peis, kamin,
gasskomfyr eller ved-/oljebrenner, ma det sgrges for at
boligen tilfares tilstrekkelig mengde erstatningsluft.

& Matretter skal ikke flamberes under
kjekkenhetten.

SWEGON CASA PRE.271015

Vedlikeholdsveiledning

Vedlikehold

Rengjer flatene pa kjgkkenhetten med en fuktig klut og
mildt oppvaskmiddel. Ikke bruk slipende rengjgrings- el-
ler lasemidler til rengjgringen. Rengjar et filter som er i
normal bruk, cirka to ganger i maneden.

- Lasne filteret

- Ta filterdelene fra hverandre

- Vask fettfilteret i oppvaskmaskin eller for hand i varmt
vann med oppvaskmiddel.

- Kjgkkenhetten bgr rengjares innvendig noen ganger i
aret. Rengjgr innsiden av kjgkkenhetten med en fuktig
klut og mildt oppvaskmiddel.

- Etter rengjaringen settes filterdelene tilbake pa plass
slik at de lases fast.

Sgrg for at kjgkkenhetten rengjares regelmessig.
Hvis dette ikke gjgres, kan fettet som samler seq i filte-
ret, utgjere en brannfare.

Bytte av lysror

Lasne glasset under lysrgret ved a trykke laseklipsene
mot den fremre delen. Da blir lysraret lett tilgjengelig
for bytte (lysrarets sokkel 2G7).

Hvis viften ikke fungerer

Kontroller at sikringen er hel. Prav lysrgret, bytt ved
behov. Hvis styringen av spjeldet eller viftehastighetene
ikke fungerer, ma du kontakte servicebedriften.

Med forbehold om endringer.
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Tekniske data

Bredde: 50 eller 60 cm
Stremtilkobling: 230 V-~ via jordet stagpsel
Belysning: Lysrgr 11 W,

2G7-sockel

Malopplysninger

@125

40

22

498, 598
220

9,5
.

oo L. 16 126
\

k@;o

190

\
@
99
180
400/650 L

511
480

SWEGON CASA PRE.271015

Innstilling av luftmengder

Obs!

Ved levering er dpningen for grunnluftmengde apen
(bilde 1).

Apningen for grunn-

[ luftmengde stengt
- - med tettsluttende
lokk.
Bilde 1

Hvis man vil bruke grunnluftmengde fra kjgkkenhetten,
settes reguleringsdelen (bilde 2) inn i spjeldet. Juster
luken i gnsket stilling. Ved innregulering se diagram for
grunnventilasjon side 22.

Trinnvis fungerende

Maleuttak. Ved requleringsdel

innrequlering males

trykket ved maleut-
taket, se side 22. \

TR -
Bilde 2

T —

Forsering = spjeldet helt dpent (bilde 3).
Ingen reguleringsdel.

Bilde 3

Hvis luftmengden er for stor ved forsering, brukes regu-
leringsdelen til forsert luftmengde (bilde 4). Luftmeng-
den ved forsering kan reduseres med reguleringsdelen.
Skjaer ut passende antall ringer, se diagram for forse-
ringsmengde pa side 22. Sarg deretter for at styresporet
pa organet havner i riktig stilling nar det settes tilbake.

Reguleringsdel for forsert
luftmengde

Bilde 4

24 www.swegonhomesolutions.no
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Reguleringskurver for kjokkenhette Classic PRE

Innstilling av kjokkenhettens grunnluftmengde
Forsering
| = spjeldet dpent
Trykkdifferanse (Pa) 1 || P 145 8 F o8 90 11 ul \

00

BHY

541

400

el

200

Luftmengde I/s

2 E & ¥ # 14 20 25 30 35 40 4550 S0 M) B0 100 150 200

Lpa = A-vektet lydtrykkniva (10 m2 absorbsjon) Lwa = A-vektet lydtrykksniva (1 pw)

Forsert luftmengde med reguleringsdel

Trykkdifferanse (Pa) 1 2‘ 3‘ A‘l ‘5

700

600

500

400

300

200 \(

100

Lpa =40
90 LA = 44
80 N [W A
70 T
. Ay anATE
N LwA =
. A/ YN
45 // LA
40 /A 54\ Wf .
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Lpa = A-vektet lydtrykkniva (10 m2 absorbsjon) Lwa = A-vektet lydtrykksniva (1 pW)
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Kontrollpanel

1 I
S yster T :
‘
[\‘ !
Tenner '
U ] '
'
1

=

Hr!? O [
1€
' S

Spjeldmotor

Eksempeldiagram
Premium-kontrollpanel 230 V,10 A
Modulzerkabel Modulzerkabel I~
— (=]

/

- Hjemme — Borte - Forsering

- Uke-/dagnur Premium kjokkenhette
- Peisomkobler
- Alarm
D,
2x05Q4V) ™ 71 Omkobler Hemme-Borte.
| L
W80 EC —
W100 EC E.g.6x0.5
W130 EC
W230 EC DDC (fjernovervaking)
R85 EC - Ngdstopp
R120 EC - Statusivifter
- Status/temperatur

& Stramtilkoblingen ma kun utferes av en
godkjent elektriker.
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Swegon’
Andre bruksmuligheter for Premium-kjekkenhetter

Styring av Premium-kjekkenhettens spjeld med
separat trykknapp.
° Spjeldet holder seg dpent nar kontakten er satt inn og

kjokkenhettens knapper forbikobles. Alle lysdioder pa
indikatorpanelet for indikering av spjeldstyring lyser.

=
; 2x0,5 ; I

O Q0000 /

- ~
- -

Mulighet for & styre spjeldet utenfra, servicehuskonsept.

Kontrollpanel

SWEGON CASA PRE.271015

—nn T _Tl Tl nnn_
L I ' - -
Styring av leilighetsspesifikt
_____________________________________________ , reguleringsspjeld i tilluftskanal i
o Lysrar ! sentralisert system
; s
: ~
A: Tenner E

= 1 )

; Q %ﬂj ILVA transformatorenhet

. |:| : Signal for stengt/ L |

: 0000 : pent spjeld til i

' LN} ! ovrig utstyr f.eks. drift med to

' | ' hastigheter

E T 270/270M/430

E : f.eks. forseringssignal nar

! S ! spjeldet apner

: & '

LSpieldmoter Ll .

Bryter eller timer

& Stromtilkoblingen ma kun utfgres av en
godkjent elektriker.
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Swegon’
Andre styremuligheter for Premium-kjokkenhetter

Kigkkenhettens stenge-/apnefunksjon kan brukes uten a
velge viftehastigheter, f.eks. i sentraliserte systemer.

Deaktivering av viftehastigheter

A Belysning B

Trykk inn knappene for spjeldstyring (A) og driftshastig-
het (B) samtidig og hold i 5 sekunder.

Nar deaktiveringen av viftehastighetene er utfgrt, blin-
ker lysdioden for Borte-hastighet i cirka 3 sekunder.

Hvis man vil aktivere styringen av viftehastighetene pa
nytt, trykker man samtidig inn knappene for spjeldsty-
ring og driftshastighet og holder i 5 sekunder. Aktive-
ring av viftehastighetene indikeres av at lysdioden for
Forsering-hastighet blinker i cirka 3 sekunder.

SWEGON CASA PRE.271015
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Garantivilkar

GARANTIGIVER
Swegon ILTO Oy
Asessorinkatu 10, 20780 S:t KARINS.

GARANTIPERIODE

Produktet har to (2) ars garanti fra kjgpsdato.

GARANTIENS OMFANG

| garantiperioden dekker garantien feil det er meldt fra om til produsenten, eller som er konstatert av garantigiveren eller garantigiverens represen-
tant, og som gjelder konstruksjons-, produksjons- eller materialfeil, samt fglgefeil som har oppstatt pa selve produktet. Feil som er beskrevet ovenfor,
utbedres ved at produktet gjares funksjonsdyktig.

GENERELLE GARANTIBEGRENSNINGER

Garantigiverens ansvar er begrenset ifglge disse garantivilkdrene, og garantien dekker ikke skader pa person eller eiendom. Muntlige tilsagn utover
garantiavtalen er ikke bindende for garantigiveren.

BEGRENSNINGER | GARANTIANSVAR

Garantien gis under forutsetning av at produktet brukes pa normal mate eller under sammenlignbare omstendigheter til det formalet det er tiltenkt,
0g at bruksanvisningen felges.

Garantien omfatter ikke feil som skyldes:

- transport av produktet

- uvgren bruk eller overbelastning av produktet

- unnlatelse av a falge anvisninger for installasjon, drift, vedlikehold og stell

- feil installasjon av produktet eller feil plassering pa stedet

- forhold som er utenfor garantigiverens kontroll, f.eks. for store spenningsvariasjoner, lynnedslag, brann eller andre ulykkestilfeller
- reparasjoner, vedlikehold eller konstruksjonsendringer som er foretatt av uautorisert part

- garantien omfatter heller ikke feil som ut ifra et funksjonssynspunkt er ubetydelige, f.eks. overfladiske riper

- Deler som gjennom héandtering eller normal slitasje er utsatt for starre feilrisiko enn normalt, f.eks. lamper, glass-, porselens-, papir- og plastdeler
samt sikringer, omfattes ikke av garantien.

- Garantien omfatter ikke innstillinger eller informasjon om bruk, stell, service og rengjering som normalt er beskrevet i bruksanvisningen, eller arbeid
som skyldes at brukeren ikke har fulgt advarsler eller installasjonsanvisninger, eller utredning av dette.

DEBITERINGER | GARANTIPERIODEN

Den autoriserte servicepartneren fakturerer ikke kunden for reparasjoner, utskiftede deler, reparasjonsarbeid, transport i forbindelse med reparasjon
eller reisekostnader som faller innenfor garantien.

Dette forutsetter imidlertid falgende:
- De defekte delene skal leveres til den autoriserte servicepartneren.

- Reparasjonen skal pabegynnes og utferes innenfor vanlig arbeidstid. For hastereparasjoner eller reparasjoner som utfares utenom vanlig arbeidstid,
kan den autoriserte servicepartneren fakturere ekstra kostnader. Dersom feilen kan innebaere en helserisiko eller fare til betydelige gkonomiske
skader, vil den likevel bli utbedret umiddelbart uten ekstra kostnader.

- Servicebil eller offentlig transport som gér i henhold til rutetabell (bat, fly eller sngkjoretay regnes ikke som offentlig transport), kan benyttes ved
reparasjon av produktet eller utskifting av defekte deler.

- Demonterings- og installasjonskostnader for utstyr som er fastmontert pa brukerstedet, skal ikke anses for a vaere unormale.

TILTAK NAR FEIL OPPDAGES

Nar en feil oppdages, skal kunden umiddelbart gi beskjed til produsenten eller autorisert servicepartner. Angi hvilket produkt (produktmodell, typebe-
tegnelse pa garantikortet eller pa typeskiltet, serienummer) det gjelder, og beskriv feilen s ngyaktig som mulig, samt forklar hvilke omstendigheter
feilen oppsto under. Er det risiko for at feilen kan forarsake miljgskader, skal den utbedres umiddelbart. En forutsetning for at garantien skal gjelde, er
at produsenten eller produsentens representant fer reparasjonen far mulighet til & besiktige feilene som oppgis i garantikravet. Det er ogsa en forut-
setning for garantireparasjon at kunden pa tilfredsstillende mate kan vise at garantien er gyldig (= kjgpskvittering). Etter at garantiperioden er utlgpt,
er garantikrav som ikke er lagt fram skriftlig fer garantiperiodens utlgp, ugyldige.

JGKODESIGNDIREKTIVET
Produktet tilfredsstiller og er testet i henhold til gkodesigndirektiv 66/2014.
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